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Informacje ogoélne

Rozdzial ten zawiera wazne informacje dotyczqce korzystania z niniejszej instrukcji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, do ktorych nalezy si¢ stosowaé aby uzytkowanie

przyrzadu byto bezpiecznie 1 wydajne.

Przed uzyciem prosze uwaznie przeczytac instrukcje i zapoznac si¢ ze sposobem
uzytkowania. Instrukcje trzymaj w poblizu i korzystaj w razie potrzeby.

Oznaczenia
Symbol Znaczenie Komentarz
Informacja Uwaznie przeczytaj informacj¢ ostrzegawczg i
ostrzegawcza: podejmij wskazane Srodki ostroznos$ci! Jesli nie
Uwagal! podejmiesz wskazanych srodkoéw ostroznosci,
Uwaga! grozi to powaznymi obrazeniami ciafa.
Informacja Uwaznie przeczytaj informacj¢ ostrzegawcza i
ostrzegawcza: podejmij wskazane $rodki ostrozno$ci! Jesli nie
Ostroznie! podejmiesz wskazanych srodkéw ostroznosci,
Ostrozme! grozi to lekkimi obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem przyrzadu.
(1) Wskazowka Oferuje pomocng informacje.
=,1,2 Cel Wskazuje cel, ktory ma by¢ osiagnigty przez
wykonanie opisanych krokéw. Kiedy kroki sa
ponumerowane musisz zawsze postegpowac
zgodnie z podang kolejnoscia!
v Warunek Warunek, ktory musi by¢ spelniony aby akcja
zostata przeprowadzona tak jak opisano.
21,2, .. Krok Wykonaj kroki. Kiedy kroki sg ponumerowane
musisz zawsze postgpowac zgodnie z podang
kolejnoscig!
Text Tekst na Tekst pojawia si¢ na wyswietlaczu przyrzadu.
wys$wietlaczu
( Button Przycisk kontrolny | Wcisnij przycisk.
] Przycisk funkcyjny | Wcisnij przycisk.
- Rezultat Oznacza rezultat poprzedniego kroku.
= Odnosnik Odnosi si¢ do szerszej lub bardziej

szczegdlowej informacji.




Zapis skrécony

Niniejsza instrukcja uzywa zapisu skroconego do opisywania krokéw uzytkowania przyrzadu
(np. przywolywanie funkcji).

Przyktad: Przywotywanie funkcji ,,Instrument data” (dane przyrzadu).

Zapis skrocony: Device — — Inst.data— [ 0K |,
(1) ) @) (4)

Kroki postepowania:
1 Wci$nij Caj/¥) aby wybra¢ funkcje Device (przyrzad).
2 Potwierdz wybor za pomoca ok ],
3 Wcisnij Caj/¥] aby wybra¢ funkcje Inst.data (dane przyrzadu).

4 Potwierdz wybor za pomoca ok ],



1. Instrukcje bezpieczenstwa

Niniejszy rozdziat zawiera informacje i instrukcje bezpieczenstwa, ktore muszq byé
przestrzegane w celu zapewnienia bezpiecznej pracy z przyrzqdem.

Unikanie obrazen ciala/uszkodzenia sprzetu
> Nigdy nie uzywac przyrzadu i sond do pomiaru na obiektach pod napieciem lub w ich
poblizu.
> Nigdy nie przechowywac przyrzadu/cel pomiarowych w poblizu rozpuszczalnikow i nie
uzywac srodkéw wysuszajacych.
Bezpieczne uzytkowanie przyrzadu / reklamacje

» Uzywac przyrzad wyltacznie w granicach parametréw okreslonych w danych
technicznych.

» Stosowac¢ przyrzad wlasciwie i zgodnie z instrukcjg obstugi.

> Nigdy nie uzywac sity!

» Otwiera¢ przyrzad tylko wtedy kiedy jest to wyraznie okreslone w instrukcji obstugi w
celu konserwacji lub reperacji. Przeprowadza¢ wytacznie konserwacje i prace
naprawcze opisane w instrukcji obstugi, wykonujac okreslone kroki. Ze wzgledow
bezpieczenstwa stosowac wylacznie oryginalne cze¢sci zamienne z Testo.

» Zakresy temperatur dla sond podane w danych technicznych odnoszg sie tylko do
czujnikow. Nie naraza¢ uchwytu i kabla na temperatur¢ powyzej 70°C jes$li nie sg one

specjalnie przeznaczone do wyzszych temperatur.

Usuwanie zuzytych baterii

> Zuzyte baterie/akumulatorki oddaj do odpowiedniego punktu zbiorczego.



2. Zastosowanie

Niniejszy rozdzial przedstawia zakres zastosowania przyrzqdu.
Uzywaj przyrzadu wytacznie do tych zastosowan dla ktorych zostat on zaprojektowany. Jesli
masz watpliwosci zwro¢ si¢ do firmy Testo.
testo 735 jest kompaktowym przyrzadem pomiarowym do pomiaru temperatury.
Przyrzad zostal zaprojektowany do nastgpujacych zadan/zastosowan:
- Przemyst spozywczy.
- Zastosowanie jako wzorzec odniesienia wraz z bardzo doktadnymi sondami
zanurzeniowymi/penetracyjnymi Pt100.

Przyrzad nie powinien by¢ stosowany w nastepujacych zakresach zastosowania:

- Obszary zagrozone wybuchem.
- Pomiary diagnostyczne dla celow medycznych.



3. Opis przyrzadu

Niniejszy rozdziat zawiera przeglaqd elementow przyrzqdu i ich funkcji.

3.1 Wyswietlacz i przyciski kontrolne

Przeglad

) ©

7
Z

)

®

Interfejs podczerwieni, interfejs USB
Wyswietlacz (podswietlenie moze zosta¢ wiaczone)
Przyciski kontrolne

Z tyhu: Komora baterii i modutu radiowego, uchwyty
magnetyczne

Pole magnetyczne

Moze by¢ szkodliwe dla 0sob z rozrusznikiem

serca! Zachowa¢ minimalng odleglo$¢ 15 cm
Ostrozme! migdzy stymulatorem serca i1 przyrzadem

Pole magnetyczne
Uszkodzenie innych przyrzadow!
> Zachowaj bezpieczng odlegto$¢ od obiektow,
Ostroimie! ktore moglyby zosta¢ uszkodzone przez magnesy
(np. monitory, komputery, karty kredytowe).

(5) Gniazda sond

Funkcje przyciskow

Funkcje
Przycisk

przypisanego zadania przycisku w danym momencie

[ ] Przycisk funkcyjny (3x): Funkcja zalezy od
La

Zmienia wyswietlanie 1. linii odczytu

W trybie konfiguracyjnym: zwigksza wartos¢
(wcisnij 1 przytrzymaj aby zwigkszy¢ szybko),
wybiera opcje

Lw]) Zmienia wyswietlanie 2. linii odczytu

W trybie konfiguracyjnym: zmniejsza wartos¢
(wcisnij 1 przytrzymaj aby zmniejszy¢ szybko),
wybiera opcje

Drukuje dane

Tylko 735-1: Jesli funkcja Wydruku Cyklicznego
jest wlaczona, uruchamia si¢ zaprogramowany
program pomiarowy

o

Wiacza przyrzad, wlacza/wylacza podswietlanie
wyswietlacza;
Wytacza przyrzad (wcisnij 1 przytrzymaj)

g




Przyciski funkcyjne (funkcja zalezy od profilu i ustawienia)

Przycisk Funkcje
[ E | Otwiera menu (gltdwne)
[ 0K | Wprowadza potwierdzenie
ESC Anuluje
| Hold |/ Act | Zatrzymuje warto$¢/wyswietla biezgcg warto$é pomiarowg

Resetuje maks./min. wartosci do biezacej warto$ci pomiarowej

Mean

Otwiera menu ,,Obliczanie $redniej wielopunktowej”

Measp

Otwiera menu ,,Program pomiarowy” (tylko 735-2)

Start

Rozpoczyna/konczy seri¢ testowa (tylko 735-2)

Zapisuje wartosci (tylko 735-2)

Radio

Otwiera menu ,,RadioC”

MEM

/el e

Otwiera menu ,,Lokacja”

Wazne symbole na wySwietlaczu

Symbol Znaczenie
T Pojemnos¢ baterii (tylko przy korzystaniu z baterii/akumulatorka):
- 4 segmenty symbolu baterii sg wyswietlane: bateria przyrzadu jest w petni
natadowana
- Nie jest wyswietlany Zaden segment symbolu baterii: bateria jest prawie zuzyta
=] (miga) Funkcja wydruku: dane sg przesytane do drukarki
DD Nr kanatu pomiarowego: kanat 1, kanat 2
»e Jesli kanalem pomiarowym jest kanat radiowy, pojawia si¢ nr kanatu jak 1 symbol

kanatu radiowego.

3.2 Interfejsy

Interfejs podczerwieni

Dane pomiarowe mogg zosta¢ przestane do drukarki Testo przez interfejs podczerwieni z
przodu przyrzadu.

Interfejs USB

Zasilacz sieciowy USB (wyposazenie dodatkowe) moze zosta¢ podtaczony z przodu
przyrzadu przez interfejs USB aby dostarcza¢ zasilanie dla przyrzadu.

Przyrzady z pamigcia: dane pomiarowe/przyrzadu moga by¢ wymieniane z PC przez interfejs

USB.




Gniazda sond

Wtykowe sondy pomiarowe moga by¢ podtaczone przez gniazda sond u podstawy przyrzadu.
Przyrzad jest urzadzeniem o duzej mocy, moze by¢ potrzebny dodatkowy Hub USB!

Modul radiowy (wyposazenie dodatkowe)

Sondy radiowe mogg by¢ uzywane tylko w krajach, w ktérych zostaty zatwierdzone
(patrz informacja stosowania sondy radiowej).

Przez modut radiowy mozna podtaczy¢ do trzech sond radiowych.

3.3 Zasilanie

Przyrzad jest zasilany za pomoca trzech baterii typu mignon (zawarte w dostawie) lub
akumulatorkow lub za pomocg zasilacza sieciowego USB (wyposazenie dodatkowe). Nie jest
mozliwe tadowanie akumulatorkéw w przyrzadzie.



4. Rozpoczecie uzytkowania

Niniejszy rozdziat opisuje kroki dotyczqce rozpoczecia uzytkowania.

> Usuwanie folii ochronnej z wyswietlacza:

» Ostroznie $ciggnij folie ochronng z wyswietlacza.

> Wkladanie baterii/akumulatorkéw i modutu radiowego (wyposazenie dodatkowe):
1 Odkre¢ dwie $rubki z tytu przyrzadu i podnie$ pokrywke komory baterii.

2 W16z baterie/akumulatorki (3x mignon) do komory baterii. Zwrd¢ uwage na
biegunowosc!

3 Wsun modut radiowy (wyposazenie dodatkowe) do komory modutu radiowego do
momentu az zaskoczy. Zwrdo¢ uwage na rowek prowadzacy.

4 Naloz pokrywke komory baterii, wcisnij 1 zamocuj przykrecajac dwie Srubki.



5. Uzytkowanie

Niniejszy rozdziatl opisuje kroki, ktore sq wykonywane wielokrotnie przy uzytkowaniu
przyrzqdu.

5.1 Podlaczanie sondy

Sondy wtykowe

Sondy wtykowe muszg zosta¢ podtaczone przed wlaczeniem przyrzadu pomiarowego aby
zostaly rozpoznane przez przyrzad.

» W16z wtyczke sondy do gniazda sondy przyrzadu pomiarowego.
Sondy radiowe

Sondy radiowe mogg by¢ uzywane tylko w krajach, w ktorych zostalty zatwierdzone
(patrz informacja stosowania sondy radiowej).

Do uzycia sond radiowych wymagany jest modul radiowy (wyposazenie dodatkowe). Modut
radiowy musi by¢ podtaczony przed wiaczeniem przyrzadu pomiarowego aby zostat
rozpoznany przez przyrzad.

Kazda sonda radiowa posiada ID sondy (numer identyfikacyjny).
Musi on zosta¢ ustawiony w trybie konfiguracyjnym.
S Patrz rozdzial SONDA, str. 15.

5.2 Wlaczanie/wylaczanie przyrzadu

= Wlaczanie przyrzadu:

> Wcisnij .
- Otwiera si¢ widok pomiarowy: wyswietla si¢ biezacy odczyt lub pojawia si¢ ----,
jesli nie jest mozliwy zaden odczyt.
Przyrzady z pamigcia: wyswietla si¢ uruchomiona lokacja (najwyzsza linia).

-lub-

Przyrzad zostaje wlaczony po raz pierwszy, zostat zresetowany lub zasilanie zostato
wstrzymane na dluzszy okres czasu:

- Otwiera si¢ funkcja Language (jezyk).
= Patrz rozdzial JEZYK, str. 16.
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= Wylaczanie przyrzadu:

> Wcisnij i przytrzymaj (przez okoto 2 sek.) do momentu az wys$wietlacz zgas$nie.

5.3 Podswietlanie wyswietlacza

= Wlaczanie/wylgczanie podswietlania wySwietlacza:

v Przyrzad jest wlaczony.

> Weisnij (@ .

11



6. Ustawienia

Niniejszy rozdziat opisuje kroki, ktore sq wymagane w celu dostosowania przyrzqdu
pomiarowego do poszczegolnych zadan pomiarowych.

6.1 Menu konfiguracyjne

Podstawowe ustawienia przyrzqdu pomiarowego wykonuje sie w menu konfiguracyjnym.

= Otwieranie menu konfiguracyjnego:
v" Wlaczony jest widok pomiarowy.
> Weisnij i przytrzymaj (ok. 2 sek.), az wyswietli si¢ napis config..
Wecisnij aby cofnac¢ si¢ o jeden poziom w menu. Aby opusci¢ menu

konfiguracyjne, wcisnij kilka razy, az przyrzad powrdci do widoku
pomiarowego.

6.1.1 Profil

Przyrzad posiada zdefiniowane profile pomiarowe, ktore sg przystosowane do
poszczeg6lnych obszaréw zastosowania.

Ustawienie profilu wptywa na nastgpujace punkty w trybie pomiarowym:

e Przypisanie przyciskow funkcyjnych.

e Liczba zdefiniowanych funkciji.

e Struktura menu gtownego.
Wszystkie funkcje sg dostgpne w profilu standardowym. W profilach pomiarowych
specjalnych zastosowan, dostepne funkcje sg zredukowane tylko do tych, ktore sg potrzebne
do zapewnienia szybszego dostegpu.
= Ustawianie profilu:

v Otwarte jest menu konfiguracyjne, wyswietla sie napis config..

1 Profile (Profil) —m :

2 Wybierz pozadany profil za pomoca Ca /(¥ zatwierd za pomocg .

12



6.1.2 Jednostki

Zdetiniowane systemy i indywidualne opcje ustawien:

Parametr

System 1SO

System US

Indywidualne opcje ustawien

Temperatura

°C

°F

OC, °F

= Ustawianie jednostek:

v Otwarte jest menu konfiguracyjne, wyswietla sie napis config..

1 Units (jednostki)y —> [0k ] .

2 Wcisnij Ca /¥ ] so/us (aby ustawi¢ system) lub parametr (aby ustawi¢ samemu)

1 zatwierdz za pomocg .

3 Ustaw system jednostek lub pozadang jednostke za pomoca CA /¥ ] zatwierdz za
pomoca .

6.1.3 Przyrzad

Dane przyrzadu

= WysSwietlanie danych przyrzadu:

v Otwarte jest menu konfiguracyjne, wyswietla sie napis config..

1 Device (Przyrzad) —» —® Inst.data (Dane przyrzadu) —®[ ok | .

- Wersja programu i numer seryjny przyrzadu wyswietlaja sig.

Data/Godzina

= Ustawianie daty/godziny:

v Otwarte jest menu konfiguracyjne, wyswietla sie napis config..

1 Device (Przyrzad) —m —® data/time (data/godzina) —™ .

2 Uzyj Cal/¥] aby ustawi¢ warto$¢ dla year (roku) i1 zatwierdz za pomocg .

3 Ustaw inne wartos$ci tak jak opisano w kroku 2.

Rodzaj baterii

13




Aby zapewni¢ prawidlowe wyswietlanie naladowania baterii, typ uzytej baterii musi zostac¢
ustawiony.

= Ustawianie rodzaju baterii:
v Otwarte jest menu konfiguracyjne, wyswietla si¢ napis config..
1 Device (Przyrzad) —m —® Bat-type (Typ baterii) —# .

2 Uzyj Cal/¥] aby ustawi¢ Battery (bateria) lub ReBa (akumulatorek) i zatwierdz
za pomoca .

Auto OFF

Jesli wiaczone jest Auto OFF, przyrzad wylacza si¢ automatycznie po 10 minutach, jesli nie
zostanie wcisnigty zaden przycisk. Wyjatek: zapisany odczyt (Hold) jest wyswietlany na
wyswietlaczu, wydruk cykliczny (przyrzady bez pamigci) lub program pomiarowy (przyrzady
Z pamig¢cia) sg wiaczone.

= Wlaczanie/wylaczanie Auto OFF:

v Otwarte jest menu konfiguracyjne, wy$wietla sie napis config..

1 Device —#» —» Auto OFF —» .

2 Wybierz za pomoca Cal/[¥]Jon (wt.) lub Off (wyt.) 1 zatwierdz za pomoca
Reset

Po przeprowadzeniu funkcji reset, przyrzad zostaje przywrocony do ustawien fabrycznych,
wszystkie ustawienia/dane zostaja skasowane. Wyjatek: Jezyk, Data/Godzina.

> Resetowanie:
v Otwarte jest menu konfiguracyjne, wy$wietla sie napis config..
1 Device —» —» Reset —® [ o0k |.
2 Zresetuj za pomocg lub odwolaj reset za pomoca :
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6.1.4 Sonda

RadioC

Sondy radiowe mogg by¢ uzywane tylko w krajach, w ktérych zostaly zatwierdzone
(patrz informacja stosowania sondy radiowej).

Do uzycia sond radiowych wymagany jest modut radiowy (wyposazenie dodatkowe).
Przyrzad moze ustanowi¢ polaczenie z maksymalnie trzema sondami radiowymi.

Kazda sonda radiowa posiada ID sondy (RF ID). Skfada si¢ on z 3 ostatnich cyfr numeru
seryjnego i pozycji przetacznika suwakowego w sondzie radiowej (H lub L).

= Ustawianie sondy radiowej:

v Modut radiowy (wyposazenie dodatkowe) jest wlozony do przyrzadu.
= Patrz rozdzial ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA, str. 9.

v/ Otwarte jest menu konfiguracyjne, wyéwietla sie napis config..

v Sonda radiowa jest wtaczona i szybko$¢ transferu jest ustawiona na 2 odczyty na
sekunde (spdjrz do informacji stosowania sondy radiowej).

1 Probe (Sonda) —™ —* RadioC —®» [k |.

2 Wybierz za pomoca Caj/¥] pozadany numer kanatu dla sondy radiowe;j
(P.1, P.2 lub P.3) 1 zatwierdZ za pomoca .
- Przyrzad szuka wlaczonych sond radiowych w zakresie odbioru.
- ID znalezionych sond radiowych zostajg wyswietlone.
Mozliwe przyczyny nie znalezienia sond:
e Sonda radiowa nie jest wlaczona lub bateria sondy radiowej jest zuzyta.
e Sonda radiowa jest poza zasi¢giem przyrzadu pomiarowego.
e Zrodta zaktocen zakldcaja transmisje radiowa (np. wzmocniony beton, obiekty

metalowe, $ciany lub inne bariery pomigdzy nadajnikiem a odbiornikiem, inne
nadajniki o tej samej czgstotliwosci, silne pola elektromagnetyczne).

> Jedli jest to konieczne, usun mozliwe przyczyny zaklocen transmisji radiowe;.

Ewentualnie, ID sondy moze by¢ takze wprowadzone recznie.

> —» Wcisnij Cal/¥] aby wprowadzi¢ ID sondy.

3 Zapomoca Ca]/[¥] wybierz sondg, ktéra ma by¢ przydzielona do wybranego
numeru kanatu.

4  Przydziel sond¢ radiowa do wybranego numeru kanatu za pomoca .

15



6.1.5 Jezyk

= Ustawianie jezyka:
v Otwarte jest menu konfiguracyjne, wy$wietla sie napis config..
1 Language (jezyk) —™ .

2 Wecisénij Ca]/[¥] aby wybra¢ pozadany jezyk i zatwierdz wciskajac .

6.2 Menu glowne

Ustawienia za pomocq ktorych przyrzqd pomiarowy moze zosta¢ dostosowany do
poszczegolnych zadan pomiarowych sq wykonywane w menu gtownym.

Przyrzad posiada zdefiniowane profile pomiarowe, ktore sg przystosowane do

poszczeg6lnych obszaréw zastosowania.
& Patrz rozdzial PROFIL, str. 12.

Ustawienie profilu wptywa na liczbg dostepnych funkcji i strukture menu gléwnego.
Metoda opisana w niniejszym rozdziale dotyczaca przywotywania funkcji w menu
gtéwnym, odnosi si¢ do ustawienia profilu Standard. Jesli ustawiony jest inny profil,
metoda dotyczaca przywotywania pojedynczych funkcji moze by¢ inna lub dana funkcja

moze nie by¢ dostepna w okreslonym profilu.

Przeglad menu testo 735-1

Profil Punkty menu Funkcje

Standard Delta Wiacza/wylacza roznice temperatur
cyc. Print Wiacza/wylacza wydruk cykliczny
Alarm Ustawia progi alarmowe

RadioC Delta Wilacza/wylacza réznice temperatur
cyc. Print Wilacza/wytacza wydruk cykliczny
Alarm Ustawia progi alarmowe

16



Przeglad menu testo 735-2

Profil Punkty menu Funkcje
Standard Memory Uruchamia/ustawia lokacje pomiaru, drukuje
raport, kasuje pamie¢
Meas. Prog Ustawia/wlacza/wytacza program pomiarowy
Mean Obliczanie $redniej czasowej/punktowe;j
Delta Wiacza/wytacza roznice temperatur
Alarm Ustawia progi alarmowe
Route Memory Uruchamia/ustawia lokacje pomiaru, drukuje
(Obieg) raport, kasuje pamie¢
Meas. Prog. Ustawia/wlacza/wytacza program pomiarowy
Mean Obliczanie $redniej czasowej/punktowej
Delta Wiacza/wylacza roznice temperatur
Alarm Ustawia progi alarmowe
Longterm Memory Uruchamia/ustawia lokacje pomiaru, drukuje
(Dhugoterminowy) raport, kasuje pamigé
Mean Obliczanie $redniej czasowej/punktowej
Delta Wilacza/wylacza roznice temperatur
Alarm Ustawia progi alarmowe

> Otwieranie menu glownego:

v" Wlaczony jest widok pomiarowy.

> Weisnij .

- Wyswietla si¢ napis Menu.

Wcisnij aby cofngc si¢ o jeden poziom w menu. Aby opusci¢ menu gtowne
wecisnij kilka razy , az przyrzad powrdci do widoku pomiarowego.

6.2.1 Pamiegé (tylko 735-2)

Lokacja

Aktywna lokacja moze zosta¢ zmieniona. Mozna stworzy¢ do 99 lokacji. Numeryczne
oznaczenia lokacji (01-99) moga by¢ zmienione na dowolny tekst (maks. 10 znakéw), za

pomoca oprogramowania PC.

= Zmiana aktywnej lokacji:

v Otwarte jest menu gtowne, wyswietla si¢ napis Menu.

1 Memory (pamigé) —m — Location (lokacja) —M .

2 Wecisénij Ca]/[¥] aby wybra¢ lokacj¢ do wilaczenia 1 zatwierdz wciskajac .
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Protokol

Zapisane protokoly pomiarowe moga by¢ wydrukowane na drukarce Testo (wyposazenie
dodatkowe) przez interfejs podczerwieni.

> Drukowanie protokolu pomiarowego:

v Otwarte jest menu gtowne, wyswietla si¢ napis Menu.

1 Memory (pamigé) —™ —* Protocol (protokot) —® [Tok ] -

2 Wecisénij Ca]/[¥] aby wybra¢ protokot pomiarowy do wydrukowania.

3 Wecisnij (& ] aby rozpocza¢ drukowanie protokotu pomiarowego.

Kasowanie

Cata pamie¢ wraz ze wszystkimi protokotami pomiarowymi moze zosta¢ skasowana.

= Kasowanie pamigci:

v Otwarte jest menu gtowne, wyswietla si¢ napis Menu.

1 Memory (pamig¢) —™ —® Delete (kasuj) —™ .

2 Wecisénij aby skasowac¢ catg pamig¢.

6.2.2 Program pomiarowy (tylko 735-2)

Program pomiarowy moze zosta¢ zaprogramowany 1 wigczony/wylaczony:

Oznaczenie Opis

Off Program pomiarowy wytaczony: odczyty moga by¢ przechowywane
manualnie

AUTO Automatyczny program pomiarowy: cykl pomiarowy (min. 1s) 1 liczba

odczytow (maks. 999) mogg by¢ ustawione dowolnie

= Wylaczanie programu pomiarowego:

v Otwarte jest menu glowne, wyswietla si¢ napis Menu.

1 Meas.Prog (program pomiarowy) —# .

2 Wcisénij EI/ (v] aby wybra¢ Off i zatwierdZ wciskajac .
- Przyrzad powraca do widoku pomiarowego.
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> Programowanie i wlaczanie programu pomiarowego AUTO:

v Otwarte jest menu gtéwne, wyswietla sie napis Menu.

1 Meas.Prog (program pomiarowy) —# :
2 Weisnij L2 )/L¥ ] aby wybra¢ AUTO i zatwierdz weiskajac .
Cykl pomiarowy jest ustawiony w kolejnosci: sekundy/minuty/godziny.

3 Wecisnij Ca]/[¥] aby ustawi¢ cykl pomiarowy w sekundach i zatwierdz wciskajac

4 Wykonaj ustawienia dla minut i godzin tak jak opisano w punkcie 3.

5 Wocisnij Cal/¥] aby ustawi¢ liczbe odczytow i1 zatwierdz wciskajac .

- Przyrzad powraca do widoku pomiarowego.

6.2.3 Srednia (tylko 735-2)

Czasowa

Srednia jest formowana jako zmieniajaca si¢ warto$¢ przecigtna a pojedyncze wartosci nie sg
zapisywane.

> Wlaczanie obliczania Sredniej czasowe;j:

v Otwarte jest menu gtowne, wyswietla si¢ napis Menu.

1 Mean (Srednia) —W —® Timed (czasowa) —# .
2 Wecisénij aby uruchomi¢ obliczanie $redniej.

Wecisnij aby zatrzymac obliczanie $rednie;j.
Wielopunktowa

Srednia jest formowana jako zmieniajaca si¢ warto$¢ przecigtna a pojedyncze warto$ci nie sg
zapisywane.

= Wlaczanie obliczania Sredniej wielopunktowej:

v Otwarte jest menu gtowne, wyswietla si¢ napis Menu.
1 Mean ($rednia) —»[ K | —» Multi-point (wielopunktowa) —# .
2 Wcisénij aby zawrze¢ odczyty.

Weciénij aby zatrzyma¢ obliczanie $redniej.
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6.2.4 Wydruk cykliczny (tylko 735-1)

Funkcja wydruku cyklicznego moze by¢ wlaczona/wytgczona. Program pomiarowy dla
wydruku cyklicznego moze by¢ zaprogramowany. Pozwala to aby odczyty (do 999) zostaty
wydrukowane w zdefiniowanym cyklu pomiarowym (min. 1min.). Odczyty zostaja wystane
do drukarki Testo.

= Wlaczanie wydruku cyklicznego/programowanie programu pomiarowego:

v Otwarte jest menu gtowne, wyswietla si¢ napis Menu.

1 Cyc.Print —» .
2 Wcisnij Ca]/[¥] aby wybra¢ Off (wylaczone) lub On (wlaczone) i zatwierdz
weciskajac .
Cykl pomiarowy jest ustawiony w kolejno$ci: minuty/godziny.
3 Wcisnij Caj/v] aby ustawi¢ cykl pomiarowy w minutach i zatwierdz wciskajac
4 Wykonaj ustawienie dla godzin tak jak opisano w punkcie 3.

5 Wcisnij Caj/v] aby ustawic liczbe odczytow 1 zatwierdz wciskajac .

- Przyrzad powraca do widoku pomiarowego.

6.2.5 Alarm

Progi alarmowe moga zosta¢ ustawione. Ustawieniami domy$Ilnymi dla progéw alarmowych
sg wartosci graniczne zakresu pomiarowego.

Jesli prog alarmowy zostat przekroczony lub nie zostat osiggniety podczas pomiaru,
wydawany jest sygnat alarmowy.

Tylko testo 735-2: Progi alarmowe sg zwigzane z lokacja. Obowiazuja tylko w lokacii,
ktéra zostata wlaczona w ustawieniach.

= Ustawianie progow alarmowych:

v/ Otwarte jest menu glowne, wyswietla sie napis Menu.

Tylko testo 735-2:
» Wiacz lokacje dla ktorej majg obowigzywac ustawienia.

1 Alarm —» .

2 Wcisnjj Caj/v] aby wybra¢ Max (gorny prog alarmowy) lub Min (dolny prog
alarmowy) i zatwierdz wciskajac .

3  Wcisnij La (v aby ustawi¢ wartos$¢ i zatwierdz wciskajac .
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7. Pomiary

Niniejszy rozdziatl opisuje kroki, ktore sq wymagane do wykonywania pomiarow przy uzyciu
przyrzqdu.

Poszczegdlne sondy musza by¢ podtaczone lub wiaczone i zarejestrowane (sondy radiowe)
stosownie do zmiennej, ktorg majg zmierzyc.

Niektore sondy radiowe wymagaja fazy rozgrzania zanim beda gotowe do pomiaru.
= Wykonywanie pomiaru:

v" Wlaczony jest widok pomiarowy.
v Nie jest uruchomiony program pomiarowy AUTO (tylko 735-2).
> Ustaw sondg i odczytaj wyniki.

> Zmiana wySwietlania gérnej linii kanalu pomiarowego:
> Weiénij -4 .

> Zmiana wySwietlania dolnej linii kanalu pomiarowego, wyswietlanie
maksymalnej/minimalnej wartosci zmiennej w gornej linii kanalu pomiarowego:

> Weisnij (¥
- Wartosci wyswietlane sag w nastepujacej kolejnosci:

Dostepne kanaly pomiarowe

Maksymalna warto$¢ zmiennej w gornej linii wyswietlacza
Minimalna warto$¢ zmiennej w gornej linii wyswietlacza
Dolna linia pomiarowa nie pokazana

= Resetowanie wartosci maksymalnej/minimalnej:

Warto$ci maksymalne lub minimalne wszystkich kanatéw pomiarowych sg resetowane.
1 Wecisnjj kilka razy (¥ az do pojawienia si¢ maksymalnej lub minimalnej warto$ci.

2 Zresetuj maks./min. warto$ci za pomocg przycisku )

= Zatrzymanie odczytow:

> Weisnij .
> Wcisnij aby powréci¢ do wyswietlania biezacego odczytu .
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= Zapisywanie odczytow (tylko 735-2):
> Wcisnij :
- Protok6t pomiarowy z odczytami wszystkich dostepnych kanatow pomiarowych jest
tworzony dla aktywnej lokacji.
> Obliczanie Sredniej czasowej:

Srednia jest formowana jako zmieniajgca si¢ warto$¢ przeci¢tna a pojedyncze wartosci nie sg
wyswietlane.

1 735-1: Weisnij , 735-2: — Mean ($rednia) —* .

2 Timed (czasowa) —® :
3 Wecisnij aby uruchomi¢ obliczanie $redniej.

Weisnij aby zatrzymac obliczanie $rednie;.

= Obliczanie Sredniej wielopunktowej:

Srednia jest formowana jako zmieniajaca si¢ warto$¢ przecigtna.
1 735-1: Wcis$nij , 135-2: —®» Mean (Srednia) —® .
2 Multi-point (wielopunktowa) —# [ 0K |.
3 Weisnij aby zawrze¢ odczyty.

Wecisnij aby zatrzymac obliczanie $redniej.

= Przeprowadzanie programu pomiarowego AUTO (tylko 735-2):
v" Wiaczony jest widok pomiarowy i uruchomiony jest program pomiarowy AUTO.
1 Rozpocznij program pomiarowy za pomoca .

- Program pomiarowy uruchamia si¢. Odczyty sa zapisywane.

- Program pomiarowy dziala do momentu wytgczenia za pomoca lub do
momentu wystgpienia okreslonego warunku zakonczenia (osiaggniecie liczby
odczytow).

- Odczyty sa zapisywane w protokole.

= Drukowanie cykliczne (tylko 735-1):
v" Wlaczony jest widok pomiarowy i uruchomiony jest wydruk cykliczny.

» Uruchom drukowanie cykliczne za pomoca [E] .

- Program pomiarowy rozpoczyna si¢. Odczyty sa przesytane do drukarki Testo.

- Pomiar dziala do momentu wylgczenia za pomoca lub do
momentu wystgpienia okreslonego warunku zakonczenia (osiggnigcie liczby
odczytow).
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8. Konserwacja

Niniejszy rozdziat opisuje kroki, ktore pomagajq utrzymac sprawne dziatanie przyrzqdu i
przedtuzy¢ jego uzytkowanie.
= (Czyszczenie obudowy:

» Wyczy$¢ obudowe za pomoca wilgotnej szmatki (wodg z mydtem) jesli jest ona
zabrudzona. Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych lub
rozpuszczalnikow!

= \Wymiana baterii/akumulatoréw:

Aby zapobiec utracie danych (usunigciu danych przechowywanych w urzadzeniu),

podczas wymiany baterii nalezy:

e  Wylaczy¢ instrument przed wymiang baterii
Zalecenie: podtaczy¢ miernik za pomoca zasilacza sieciowego (dodatkowe
akcesorium)

e Upewnij sie, ze przycisk [_h ] nie jest wlaczony, podczas wymiany baterii

v Przyrzad jest wytaczony.
1 Odkre¢ dwie $rubki z tytu przyrzadu i podnie$ pokrywke komory baterii.

2 Wyciagnij zuzyte baterie/akumulatory 1 w6z nowe baterie/akumulatory (3x mignon)
do komory baterii. Zwrd¢ uwage na biegunowosc!

3 Naloz pokrywke komory baterii i zamocuj przykrecajac dwie $rubki.
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9. Pytania i odpowiedzi

Niniejszy rozdzial przedstawia odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.

Pytanie Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwigzanie
Wyswietla sig 3 e Bateria przyrzadu jest e Wymien bateri¢ przyrzadu.
prawie catkowicie zuzyta.

Przyrzad wylacza si¢ e Wigczona jest funkcja Auto | e Wylgcez funkcje.
automatycznie Off.
¢ Naladowanie baterii jest za | e Wymien baterie.

male.

Na wyswietlaczu: -----

¢ Sonda nie jest podigczona.

¢ Kontakt radiowy z sonda
radiowg jest zaklocony.

e Sonda uszkodzona.

e Wylacz przyrzad, podiacz
sonde¢ 1 z powrotem wigcz
przyrzad.

e Wiacz sondg radiows, jesli
jest to konieczne zarejestruj
sonde radiowg ponownie.

¢ Prosze skontaktowac si¢ ze
sprzedawcg lub z serwisem
Testo.

Na wys$wietlaczu: uuuuu

e Dozwolony zakres
pomiarowy nie zostat

osiggniety.

e Przestrzegaj dozwolonego
zakresu pomiarowego.

Na wyswietlaczu: 00000

e Dozwolony zakres
pomiarowy zostat
przekroczony.

e Przestrzegaj dozwolonego
zakresu pomiarowego.

Ustawienia przyrzadu nie sg
juz prawidlowe.

e Zasilanie zostato odtagczone
na dluzszy okres czasu.

e Wprowadz ponownie
ustawienia przyrzadu.

Jesli nie odpowiedzielismy na Panstwa pytanie prosze skontaktowac sie ze sprzedawcq lub
firmq Testo. Adresy/telefony kontaktowe znajdq Panstwo w gwarancji lub w internecie na

stronie www.testo.com.pl.
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10. Dane techniczne

Zakresy pomiarowe i dokladnosci

Parametr/Typ sondy |Zakres pomiarowy | Dokladnos§é Rozdzielczosé
Temperatura/Pt100 -200...+800°C +0.2°C (-100.0...+199.9°C) |0.05°C
+ 0.2% odczytu (w
pozostatym zakresie)
-328...+1472°F + 0.4°F (-148.0...+391.9°F) |0.05°F
+ 0.2% odczytu (w
pozostatym zakresie)
Temperatura/ -200...+1370°C + 0.3°C (-60.0...+60.0°C) 0.1°C
typ K (NiCr-Ni) + 0.5% odczytu (w
pozostalym zakresie)
-328...+2498°F + 0.6°F (-76.0...+140.0°F)  |0.1°F
+ 0.5% odczytu (w
pozostalym zakresie)
Temperatura/Pt100, -40...+300°C Patrz dane sondy 0.001°C '
Sonda 0614 0235 -40...+572°F 0.001°F '

"' w zakresie -40...+199.9°C/-40...+391.9°F, 0.01°C/0.01°F w pozostalym zakresie

Inne dane przyrzadu

Cecha Opis

Podtaczenia sond 2x gniazdko Omega TC, 1x gniazdko Mini-DIN, modut radiowy
(wyposazenie dodatkowe)

Pamig¢ Tylko 735-2: maks. 99 lokacji, do 10000 odczytow (zaleznie od
liczby lokacji, protokotow, kanalow)

Zywotno$¢ baterii ok. 300 godzin z sondg typu K
ok. 50 godzin z sondg Pt100
ok. 60 godzin z sonda Pt100 0614 0235

Zasilanie 3x bateria mignon(zawarte w dostawie)/akumulatorek lub zasilacz
sieciowy USB (wyposazenie dodatkowe)

Materiat obudowy ABS/TPE/metal

Wymiary 225 x 74 x 46mm

Temperatura pracy -20...+50°C

Temperatura -30...+70°C

przechowywania

Krok pomiarowy 2/s

Dyrektywa EC 89/336/EEC

Gwarancja Przyrzad: 2 lata
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11. Akcesoria/czesci zamienne

Niniejszy rozdzial przedstawia wazne wyposazenie dodatkowe i czesci zamienne do
przyrzqdu.

Nazwa | Nr Kat.
Sondy

Wodoszczelna sonda zanurzeniowo/penetracyjna, TC typ K 0602 1293
Wodoszczelna sonda do pomiaru temp. powierzchni z poszerzong koncéwka

pomiarowg do gtadkich powierzchni, TC typ K 0602 1993
Wytrzymata, niedroga sonda do pomiaru temp. powietrza, TC typ K 0602 1793
Wytrzymata, wodoszczelna sonda zanurzeniowo/penetracyjna Pt100 0609 1273
Wytrzymata, wodoszczelna sonda do pomiaru temp. powierzchni Pt100 0609 1773
Bardzo precyzyjna sonda zanurzeniowo/penetracyjna Pt100 0614 0235
Inne

Zasilacz wtykowy, SVDC,500mA z euro wtyczka 0554 0447
Ladowarka zewng¢trzna z 4 akumulatorami Ni-MH, wraz z wbudowang

mig¢dzynarodowa wtyczka, 100-240V, 300mA, 50/60Hz, 12V A/przyrzad 0554 0610

Kompletng list¢ wszystkich akcesoriéw i czesci zamiennych znajdziesz w katalogach i
prospektach.

(wersja 2, wazna od 16.01.14)
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